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S obzirom da sam ovo izlaganje (kazi-
vanje) izlozio pod velikim emocijama,
ono zato vjerovatno nece biti unutar
strogo zadatog akademskog okvira, siste-
mati¢nosti i plana, §to mi, nadam se, ¢ita-
oci nede zamjeriti. Impresionirali su me
podaci koje je u svom izlaganju o porije-
klu porodice Oki¢ iznio prof. dr. Ismet
Busatli¢: da poti¢u iz Madarske u koju
su stigli kao glasonose islama, da su se
naselili u Jajcu nakon povlacenja Osman-
lija iz Madarske, da su u tom gradu preci
uvazenog profesora Muhameda Tajiba
Okica kroz Cetrnaest generacija obavljali
duznost u gradskoj dzamiji, da je njegov
otac, rahmetli Mehmed Teufik efendija
imenovan za muderisa u ovoj medresi
(Osman-kapetanova medresa u Graca-
nici), gdje mi odrzavamo ovaj skup, te
da se porodica Oki¢ zbog toga prese-
lila u Gracanicu, gdje je nas veliki profe-
sor Muhammed Tajib Okic¢ roden, gdje
je poceo svoje obrazovanje i sa sobom
odavde u svijet ponio ,,ono izobilje® koje
¢emo mi kasnije vidjeti.

Ova plemenita porodica je, od vre-
mena kada su se nastanili u Madarskoj pa
sve do danas, u sluzbi BozZije rijeci. Kao
§to vam je, vjerujem, poznato, profesor
Tajib Okic¢ se nije nikad Zenio. On nema
potomstva. Znajudi to, nameée nam se
zaklju¢ak kako nema niko ko bi mogao
dalje nositi taj bajrak $to ga je porodica
Oki¢ nosila stoljeima. Ali, nije uopde
tako. Potpuno suprotno tome, taj sveti
bajrak na$ profesor Oki¢ je predao sto-

tinama hiljada svojih ucenika, studenata,
svoje djece. Taj bajrak se pronosi ne samo
u Turskoj nego i diljem svijeta.

Hokk

Ja sam ime Tajiba Okica ¢uo prvi put
1950. godine kao ué¢enik medrese (Imam-
Hatip Lisesi, op. prev.) u Isparti. Bio sam
tada u zavr$nim razredima. Spomenuo
ga je jedan od njegovih prvih ulenika,
rahmetli profesor Ahmed Hamdi Savlu,
koji je tada stekao zvanje asistenta hadisa,
ali nikad nije dobio postavljenje od
strane Rektorata Univerziteta u Ankari.
On nam je tada govorio o znanju, uce-
nosti i licnosti Muhameda Tajiba Okiéa.
Ne sje¢am se koliko sam u tim godinama
mogao shvatiti sustinu tog kazivanja, ali
se odli¢no sjeéam kako se kasnije svuda i
uvijek ime profesora Okica spominjalo s
postovanjem, s ljubavlju i toplinom.

Tih pedesetih, Sezdesetih, pa i sedam-
desetih godina svi svrSenici teoloskih
fakulteta u Turskoj medusobno su se
poznavali. Takoder su poznavali i sve
svoje profesore. Godine 1966. na Viso-
kom islamskom istitutu u Konji (danas
Ilahiyat Fakultet Univerziteta Seldzuk)
prvi put su primljena tri asistenta. Jedan
od njih sam bio ja, a druga dvojica su bili—
asistent Tajiba Okiéa na tefsiru Abdu-
llah Aydemir i njegov asistent na hadisu
Ali Osman Kockuzu. Prof. Muhamed
Tajib Okic je dolazio u Konju na preda-
vanja jednom u petnaest dana. Na nasem
institutu je drZao predavanja, a i stano-
vao tokom boravka u Konji. Mi smo bili
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pravi sretnici—jer smo imali priliku slu-
$ati ga do kasnih nocnih sati tokom tih
njegovih posjeta Konji. Kasnije je kona-
¢io u hotelu Basak. Nismo ga ni tu ostav-
ljali na miru, nego bismo odlazili u nje-
govu sobu, zadriava_juc’i $€ u razgovoru s
njim i slusajuéi njegova kazivanja.

Ja nisam od onih profesora koji su bili
bliski nasem profesoru Tajibu Okicu ili
koji su bili u tom prvom safu do njega kao
oni $to su prosle i ove godine ulestvovali
na simpozijima posvedenim njemu ovd_je
u Bosni. Uslijed toga, moje kazivanje ce
sadrzavati dosta detalja. Ali, ne trebamo
zaboraviti da se katkada sustina onoga o
¢emu govorimo krije u detaljima. Vjero-
vatno Ce tu biti i detalja koje njegovi uce-
nici iz prvog safa nisu do sada otkrili ili
nisu o tome kazivali.

oxk

Nas$ postovani profesor Okic je bio
toliko darezljiv da je to za mnoge bilo
na rubu aljkavog odnosa prema novcu.
On je toliko dijelio da su se nosadi prt-
ljaga i kondukteri natjecali medusobno
ko ée mu priéi i usluziti ga, a katkad bi
se medusobno sporjeckali ili posvadali.
Tada se, u Turskoj, davalo u prosjeku
pet grosa, a profesor Tajib Okié je davao
dvadeset puta viSe. On nije bio ,,zgrtac®
novca, niti onaj koji se dunjaluku posve-
tio. Njegove misli i djela su bili drugdje.
Iz ovoga detalja moZemo izvuéi karak-
terne crte njegove licnosti-licnosti koja
nije trosila vrijeme i znanje neprolazno.
Stavise, u teskim trenutcima, odnosno
kada mu je prestala sluzba, zaduzio se.
Da bi otplatio dugove, ostavio je opo-
ruku da se ima prodati njegova biblio-
teka. Niko od ucenih ljudi ne Zeli prodati
svoje knjige. On njih ¢uva i brine o njima
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kao o svojoj vlastitoj djeci. Nije mu
drago kada ih dodiruju svojim rukama
oni koji nisu dostojni toga. Vezu se toliko
za svoje knjige da katkad ¢udno postu-
paju prema svima, koji briSuéi prasinu s
njih, pomjere knjigu ili knjige s mjesta na
kojem su stajale. Ali, unato¢ svemu tome
rahmetli profesor Okic je ostavio takvu
oporuku.

Kasnije ée vrijeme pokazati da je ta
njegova odluka imala i mnoge dobre,
hairli strane. Usudujem se kazati da je ta
oporuka povod i ovom danasnjem skupu.
Jer, mislim da neéu pretjerati ako kazem
da je profesora Okica u Bosni i Hercego-
vini, kada je umro, poznavalo vrlo malo
ljudi. Njegov znanstveni doprinos ovdje
gotovo niko nije znao ili su to bili samo
rijetki medu Bosnjacima.

Moj Abdullah
Aydemir i ja smo odigrali glavnu ulogu

rahmetli  prijatelj
u kupovini te biblioteke i njenom dopre-
manju u Izmir na nas fakultet. Ovo spo-
minjem samo iz zahvalnosti Gospodaru
$to je nama podario tu blagodat da ura-
dimo takav hairli posao. Ja sam, kasnije,
nadim studentima sa Fakulteta islamskih
nauka u Sarajevu kazivao o prijenosu
te biblioteke u Izmir, o svom ucdeséu u
svemu tome, o biblioteci samoj i profe-
soru Oki¢u, rahmetli. Napominjem da su
to bili studenti koji su tokom agresije na
Bosnu i Hercegovinu dosli na na$ fakul-
tet. S njima smo se vrlo brzo sprijate-
ljili i poceli se druziti.A poslije? O tome
i vi manje viSe znate. Onoliko koliko ja
znam, jedan od mojih studenata, gazija
Remzija Piti¢ je ulozio vanredan napor
kako bi se sunarodnjaci Muhammeda
Tajiba Okiéa u njegovoj domovini Bosni

i Hercegovini upoznali sa Zivotom i dje-



lom tog posljednjeg bajraktara Allahove
rijeci iz porodice Okiéa, ne direktno od
njega nego preko velike riznice njegovih
ucenika u Turskoj. Njegova biblioteka
nastavlja sluziti svojoj misiji, sada i kao
vjecni most ko_ji povezuje Izmir i Bosnu
i Hercegovinu. Profesori i studenti koji
se koriste fondom biblioteke Muhameda
Tajiba Okiéa, intelektualci u Izmiru,
porijeklom Bosnjaci u¢e dove, Fatihe za
njega, a oni koji ga uopée ne poznaju na
taj nadin ,,stiu njegovo poznanstvo®, pa
i oni uce dove.
-

Da se vratim na samu bit teme. Ono
Sto sam osobno svjedocio i ono Sto sam
slusao od njega, daje mi mogucnost da
podvulem sljedeée vazne napomene s
ciljem boljeg upoznavanja sa likom i dje-
lom naSeg rahmetli profesora.

a) On je bio najsvjesniji i najpoboz-
niji intelektualac kojeg sam poznavao. Te
njegove velike osobine bile su primije-
cene svugdje gdje je radio i gdje je sluzio.
Bio je, takoder, izrazito moralan ¢ovjek;

b) Njegov najveéi ideal je bio proi-
zvesti 1 odgojiti svjesne kadrove. Jedan
od njegovih cijenjenih asistenata se nesto
kasnije opredijelio za posao na kojem ée
zaradivati vi$e novaca nego kao asistent
u struci. Nije se konsultirao s profeso-
rom. Vjerovatno je znao da mu on na to
ne bi gledao blagonaklono. Pred drugim
asistentima nije sakrivao svoju ljutnju
i povrijedenost njegovim takvim izbo-
rom. Poslije je pun ljutnje i uvrijedeno-
sti kazivao kako je pred drugima lesto
bio u poziciji da se stidi zbog nepromi-
Sljenosti, gafova i netakti¢nosti tog biv-
Seg asistenta, te kako je Cesto dolazio u
neprilike, Stite¢i ga od pogresaka koje je

¢inio. Nikad neéu zaboraviti koliko smo
mi bili ljuti i povrijedeni zbog onoga sto
je uradio naSem profesoru. On nije bio
kivan zbog toga Sto se nije konsultirao
s njim u vezi s tom odlukom. Njegova
ljutnja je proizlazila iz éinjenice da je taj
na$ kolega godinama zauzimao mjesto,
uzimao placu asistenta u situaciji kada
se profesor Oki¢ nadljudskim naporima
trudio da kadrovski popuni neophodne
pozicije na fakultetu. Cak, kada bi spo-
minjao njegovo rodno mjesto govorio bi
da su to ljudi koji vole novac i trgovinu.
Kasnije ¢e se o njemu govoriti poslo—
vi¢no kao o onom koji je zauzeo poziciju
zbog novca;

¢) Profesor je na ispitima bio vrlo
tolerantan. Oprastao je i onima koji
ne bi zadovoljili upisujuéi im pozi-
tivhu ocjenu. Mi smo to primijetili, pa
smo upitali zar ne bismo trebali podi-
zati standarde kako bismo dobijali kva-
litetniji kadar. On je, rahmetli, odgova-
rao: “Hvala Bogu kad smo dosli na taj
nivo. U pravu ste. Kada smo mi otvorili
Teoloski fakultet Univerziteta Ankara,
davali smo pozitivhu ocjenu i onima koji
bi znali samo prouditi bismillu. Jer, tada
smo imali potrebu za studentima. Sami
smo sebi govorili da ée onaj koji skruseno
proudi bismillu poslije nauciti i ostalo. Ta
navika nam je jos uvijek ostala. Vi ste u
pravu, doslo je vrijeme podizanja kvali-
teta.“ Iz ovoga se moze zakljuditi koliko
je bio svjestan vremena, mjesta i potrebe
trenutka;

d) Vrijeme je pokazalo koliko je bio u
pravu kada je pazljivo i vrlo strogo birao
svoje saradnike i asistente. Progle godine
su njegovi zemljaci mogli vidjeti, slusati
i upoznati jedan broj cijenjenih ucenika
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profesora Okica na simpoziju u Sarajevu.
Ti njegovi asistenti su ,,proizveli“ stotine
hiljada ljudi u Turskoj. Njegov kvasac je
nadosao, §to bismo rekli;

e) On je najbolje poznavao opasnosti,
podlosti i zamke koje prijete od nevjer-
nika. Pa, zar ¢ovjek sa ovih svetih pro-
stora mo¥e to ne znati? Cesto nam je
govorio da mi Turci imamo dvije velike
greske u svom mentalitetu: (1) Vi mislite
da se nevjernika moze lahko savladati—
kao kad jede$ leblebiju. Time nam je
htio do u tancine opisati stanje nacije u
kojem se dugo nismo suoéili licem u lice
sa neprijateljem, te da stoga omalovaza-
vamo njegovu snagu i mogucnosti. A
kao ilustraciju uvijek je govorio kako je
u Bosni bilo toliko dZamija, navodedi nji-
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hov broj, te spominjudi, takoder, koliko
ih je sruSeno i koliko ih je tada bilo manje.
Nevjernik svoje nevjerstvo uvijek poka-
zuje—i otvoreno i podlo; (2) Ne obrazu-
jete svoje Zene. (Postovani profesore! Mi
smo poslusali vase zapovijedi i preporuke
i sada obrazujemo nasu Zensku popula-
ciju. Medu njima veé ima vrlo uspjes-
nih i na vaznim pozicijama. Nasi mladi
narastaji su na tom putu postigli zavidan
napredak i jo$ uvijek napreduju).
*xk

Sve §to je Muhamed Tajib Okié govo-
rio bilo je iz dubine njegove duse. Govo-
reéi nam o opasnostima koje nam prijete,
skretao je paznju na orijentaliste i misi-
onare. Ja ne poznajem nikoga ko je tako
dobro poznavao orijentaliste i ko je tako
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bio svjestan njihove opasnosti. Nazalost,
nismo do sada, racunajudi i njegove asi-
stente i najbliZe saradnike, o tome napi-
sali gotovo niSta. Imao je patoloski strah
od toga da u svojim tekstovima napise
nesto $to bi duSman mogao iskoristiti
protiv islama. Bio je veliki prijatelj sa,
vjerovatno, najvedim alimom prosloga
stoljeca  Muhammedom Hamidulla-
hom (umro 2002. godine). Muhammeda
Hamidullaha znamo kao izrazito obra-
zovanog ucenjaka, ¢iji su brojni radovi
objavljeni na mnogim svjetskim jezicima,
aliikao ¢ovjeka neiscrpne energije koji je
na svjetlo dana, ulazuéi veliki trud i izni-
mnu posvedenost, iznio mnoge zaborav-
ljene, zaprasene i gotovo uniStene doku-
mente iz islamske povijesti. Tajib Okié
ga je katkad znao kritikovati zbog toga
Sto nije vodio racuna o svim aspektima
i posljedicama objavljivanja nekih origi-
nalnih dokumenata, tvrdeéi da tako sipa
biber po pilavu orijentalistima.
Hokk

Jednog ramazanskog dana zajedno su
putovali avionom iz Ankare u Istanbul.
U vrijeme iftara uza se nisu imali niSta,
pa se Tajib Okic¢ pozalio. Hamidullah je
tada kazao kako ée se iftariti dovom i da
se tu stvar zavriava. Kasnije je Tajib Oki¢
znao Cesto pohvalno govoriti o poboZzno-
stiiunutarnjem miru profesora Hamidu-
llaha. Takoder, spominjao je da ga je tada
zadirkivao: ,,Sta ima? Jesi li $ta novoga
otkrio?“

Hokk

Jedno su vrijeme u Turskoj dobro-
tvori, ljudi koji su podizali ili obnavljali
vjerske ustanove i brinuli o njihovom
odrzavanju, imali jednu slabu tacku ili
stranu. Oni su vjerovali da, s obzirom da

su uradili ili obnovili i ono $to ni drzava
nije mogla, sve najbolje znaju. Ovaj sloj
ljudi se nije konsultirao sa stru¢njacima,
nego bi ih koristili kao bajpas, a sami bi
donosili odluke i postupali po njima.
Jedan takav slucaj desio se i u Konji. Dok
je profesor bio u Ankari, jedan od ovih
dobrotvora je po zidovima hodnika Viso-
kog islamskog instituta postavio mer-
merne levhe, na kojima su bili ispisani
prijevodi nekih hadisa, uzeti iz kalen-
dara. Rahmetli profesora Oki¢a je to jako
rastuzilo. Medu tim prijevodima je bilo
i slabih predaja hadisa. Zar se na visokoj
ustanovi, na kojoj se izucavaju vjerske
znanosti mogu samo tako, bez ikakvog
reda, vjeSati takve sadrzaje? Ovdje ima
asistent koji je strucan za to. Ima i profe-
sor. Pa, i svaki student bi o tome mogao
StoSta znati. Tako je govorio kritikujudi
tu praksu. Uvijek nas je podsjeéao, poka-
zujuéi nam slabe ili apokrifne hadise u
na$im knjigama, da je to metod koji kori-
ste orijentalisti da bi napakostili islamu.
To je bio njihov stil.
*xk

On je bio profesor-otac. Uvijek se
interesirao za svoje studente koji su znali
oti¢i na duznost u najudaljenije krajeve
Turske. Kada bi od nekog od njih dobio
kakav zahtjev ili obavijest da im se nesto
zavrsi ili provjeri u Ankari, profesor Okié
bi svakom, bez izuzetka, ponudio svoje
usluge raspitujuéi se u nadleznim sluz-
bama i uvijek, ali bas uvijek, slao odgovor
doti¢nome o onome $to ga je interesiralo
kao da se radi o najprisnijem prijatelju. On
je potrebe svojih studenata uvijek drzao u
prvom planu. Oni koji nisu nikoga imali
u Ankari uvijek su imali profesora Okica,
kao svog oca i svog profesora.
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O ucenosti, metodologiji u islamskim
naukama dosta su napisali bliski prijatelji
profesora Okiéa. Bio je izrazito oprezan,
pazljiv, povjerljiv i pouzdan alim. Bio
je alim koji je svoje znanje, moguénosti
i kapacitete koristio u skladu sa svojim
uvjerenjima i vjerovanjem. Bio je svim
svojim znanjem budni strazar na braniku
islama od svake mogude prijetnje. Sa ono
novaca $to bi zaradio, porucivao je knjige
i éasopise gotovo iz ci_jeloga svijeta pra-
tedi, sve $to se pise, objavljuje i Stampa, a
$to je bilo vezano za islam. Njegova bibli-
oteka je dokaz za to. Uvijek biti budan—
bio je njegov Zivotni moto i najvaznija
njegova osobina. Koliko znam nije nikad
puno spavao. Govorio nam je dane spava
viSe od pet sati. U svim Zivotnim situaci-
jama davao je primjer svojim studentima
i svome okruZenju. Mozemo slobodno
kazati da danas u Turskoj imamo sto-
tine hiljada ljudi, posebno na teoloskim
fakultetima i drugim vjerskim obrazov-
nim ustanovama, koji su od njega usvo-
jili znanstveni metod, radinost, uzeli nje-
govu energiju za primjer ili su na drugi
nacin direktno ili indirektno, pod njego-
vim utjecajem.

Fk ok

Na simpoziju prosle godine (2010. u

Sarajevu, op. prev.) mogao se vidjeti taj
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utjecaj kroz Zivuce profesore islamskih
znanosti kao Sto su tefsir, hadis, islam-
sko pravo, povijest islama i islamska knji-
zevnost...Prosle godine ste na simpoziju
mogli upoznati njegove ulenike koji su
ve¢ odavno penzioneri. Neki od njih su
preselili na bolji svijet i mozda ste ¢uli
njihova imena. Ti cijenjeni profesori nisu
autoriteti samo u Turskoj nego i diljem
svijeta, a to znaju oni koji se uze bave
ovim podrudjem znanosti. Svi profe-
sori u Turskoj koji danas predaju na gore
spomenutim  znanstvenim  oblastima
su direktno ili indirektno ,,proizvod®
Muhameda Tajiba Okica. Znaci, Okiéevi
su. Neka on podiva u svjetlu. Da Allah
bude zadovoljan s njim. Oni koji su ,,pro-
izveli Muhameda Tajiba Okiéa, njegovi
profesori i odgajatelji su djeca ove zemlje
— Bosne i Hercegovine. Neka Allah bude
zadovoljan s njima.

Ja sam sretnik koji se ovdje danas
nalazi zajedno sa Okiéevim zemljacima
u Gracanici. Neka je Allah zadovoljan i
s vamal!

Neka je selam na sve junake, heroje
Bosne i Hercegovine koji su cijelom svi-
jetu pokazali 3ta je junastvo!

Neka je selam ovoj zemlji koja je
iznjedrila Aliju Izetbegovida — Sala-
huddina Ejubbija naseg doba.

(Prevod s turskog: Remzija Piti¢)



